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О теневой траве было не так уж много информации.

Согласно записям о травах, которые ее дед вел в течение многих лет, теневая трава -это
чудесная трава, которая может помочь уничтожить любой яд в теле человека.

Она похожа на обычную высокую траву.

Но, когда она вырастает до 30 сантиметров, трава дает красный цветок с желтым ободком.
Этот цветок-то, что можно было бы использовать для идентификации этой травы.

Из-за своей редкости, теневые травы продавались по более высокой цене. Ее цена даже выше,
чем у полноценного женьшеня! Однако никто не знает, почему ее назвали теневой травой.

Цзян Чжэнтин был одним из тех счастливчиков, которым удалось увидеть травы в высушенном
виде. Когда он был моложе, он видел, как его учитель использовал траву, чтобы вылечить
пациента. Именно так он узнал об этих чудесных травах.

Но в старой записи, которая была у ее деда, было написано что-то еще. Там говорится, что
теневая травы требовала жертвоприношения.

Минъюэ и ее дед долго думали об этом. Они поговорили со всеми известными врачами в
Дачэне и в конце концов пришли к выводу, что вокруг этих трав может быть что-то ядовитое.

Яд-это то, что защищает травы. Они предполагали, что много людей погибло в процессе сбора
трав. Вот что в старой летописи подразумевалось под жертвоприношением.

Цзян Минъюэ выбежала из Императорского лазарета, как только закончилась ее смена, и
направилась прямо к дедушке.

Когда она пришла, Минъюэ увидела, что ее второй брат и еще несколько человек помогают
деду держать даму, которая боролась и говорила что-то невнятное.

Минъюэ была поражена. Смотря на ее постаревшее лицо и седые волосы, она могла
предположить, что женщина была примерно одного возраста с ее дедушкой, а может быть, и
старше.

Не желая никого пугать, Минъюэ ждала у двери, наблюдая, как ее дед вводит иглы в тело
женщины.

Затем женщина перестала сопротивляться. Через некоторое время она начала расслабляться.
Медленно, ровно дыша.

Цзян Чжэнтин повернулся к углу комнаты, где в тревоге стоял пожилой мужчина. Он что-то
тихо говорил другому старейшине, и тот отвечал ему кивком головы.

- Ты здесь.- Заговорил Сяо Тянь, когда увидел свою сестру.

Минъюэ взглянула на брата и снова повернулась к женщине. - Что случилось с этой пожилой
леди?

Сяо Тянь ослабил хватку на женщине, так как теперь она была спокойна. Затем он подошел к



своей сестре. - По словам дедушки, что-то в ее сердце заставило ее так поступить. Бывают
моменты, когда она выходит из-под контроля.

Минъюэ продолжала наблюдать за мужчиной и своим дедом.

Сяо Тянь повернулся в ту сторону, куда смотрела его сестра. - Это ее муж, Ли Ран. Через
некоторое время я позволю тебе поговорить с ним и спросить о травах, которые ты ищешь.

Минъюэ подняла лицо к брату. Смотря на то, как ее второй брат смотрел на нее, Минъюэ кое-
что поняла. - Это тот человек, с которым ты хотел меня познакомить?

Сяо Тянь кивнул. - Не волнуйся. После этого он сможет правильно ответить на твои вопросы.
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